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CD 30

1   “是”shìの文 「～である」

肯　定 我  是   学生。 私は学生です。

 Wö shì xuésheng.

否　定 他   不  是  学生，   是  老师。  彼は学生ではなくて、先生です。

 Tã bú shì xuésheng, shì läoshï.

疑問① 你  是   学生    吗  ？ あなたは学生ですか ?

 Nœ shì xuésheng ma?

疑問② 你   是   不  是     学生 ？ あなたは学生ですか?

 Nœ shì bu shì xuésheng?

2   副詞の“不”bù「～でない」、“也”yå「～も」、“都”dõu「みな、どちらも」

① 我  是   学生，   你   也  是  学生。 私は学生で、あなたも学生です。

 Wö shì xuésheng, nœ yå shì xuésheng.

 我们    都  是   学生。  私たちはどちらも学生です。

 Wömen dõu shì xuésheng.

② 我   不  是  老师，  你   也    不   是  老师。 私は先生ではなく、あなたも

 Wö bú shì läoshï, nœ yå bú shì läoshï. 先生ではありません。

 我们    都    不  是  老师。 私たちはどちらも先生ではあり

 Wömen dõu bú shì läoshï. ません。〈全否定〉

③ 他们  也   都   是   学生   吗 ？ 彼らもみな学生ですか ?

 Tãmen yå dõu shì xuésheng ma?  

 不，   他们   不   都   是  学生。 いいえ、彼らは全員が学生というわけ

  Bù, tãmen bù dõu shì xuésheng. ではありません。〈部分否定〉

● 副詞の語順に注意。

●“不”bùは否定の副詞。
 副詞の位置は動詞の前。

●“不”bùの変調
　“不”bù＋第 4声 → bú

● 動詞の前に副詞がある
文では、②の形にしな
い。

第 1 课  Dì yï kè



17

第 １ 课  Dì yï kè

3    代名詞 人称代名詞と指示代名詞

人称代名詞

指示代名詞

4   “的”de「～の」　　名詞 ＋ 名詞

① 所有の関係 

 我   的  书   你   的  课本  他   的  钱包
 wö de shÆ  nœ de kèbån  tã de qiánbão

 私の本   あなたの教科書 彼の財布

 我   的  →   私の（もの）
 wö de

  所属・親族・国籍・内容の関係

 我们   学校  我  妈妈  中国    老师  汉语  词典
 wömen xuéxiào wö mãma  Zhõngguó läoshï HànyŒ cídiän

 私たちの学校   私のお母さん  中国人の先生  中国語の辞書

5   疑問詞の位置
 他  是   哪   国  人 ？  彼は  どの国の人ですか ?

 Tã shì nä guó rén ?

 这  是   谁  的  书 ？  これは  だれの 本ですか ?

 Zhè shì shéi de shÆ ?

 这  是   什么  ？   これは  なにですか ?

 Zhè shì shénme ?

●“的”をつける→

単　数 複　数

一人称 我 wö 我们 wömen

二人称 你 nœ（您 nín） 你们 nœmen

三人称 他（她、它）tã 他们（她们、它们）tãmen

疑　問 谁 shéi

近　称 遠　称 疑　問

这 zhè 那 nà 哪 nä

●“的”をつけない→

● 疑問詞は聞きたい所へ
置く。
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1A 　発音を聞いて声調をつけ、漢字も書きましょう。

　1）　xuesheng  2）　laoshi  3）　pengyou 

　4）　tongxue  5）　Zhongguoren  6）　Ribenren 

2A 　発音を聞いてピンインと声調をつけ、意味も言いましょう。

　1） 汉语  老师  

　2） 中国  朋友  

　3） 我  爸爸  

　4） 你  的  手机  

　5） 他  的  书包  

3A 　次の会話を日本語に訳し、練習しましょう。

　1） Q： 你  是   中国人   吗 ？ 
   Nœ shì Zhõngguórén ma ?

 A：  是，  我  是   中国    留学生。 
   Shì, wö shì Zhõngguó liúxuéshëng.

　2） Q： 他  是  不  是  日本人 ？ 
   Tã shì bu shì Rìbånrén ?

 A：  不，  他  不  是  日本人，  是   中国人。 
   Bù, tã bú shì Rìbånrén, shì Zhõngguórén.

　3） Q： 你  是  哪  国  人 ？ 
   Nœ shì nä guó rén ?

 A：  我  是   中国人。 
   Wö shì Zhõngguórén.

    レッスンA
CD 31

CD 32
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1B 　中国語を聞いて文を完成させ、全文を漢字で書きましょう。

　1） Q： Zhè shì  ? 

 A ： Zhè shì  kèbån. 
　2） Q： Tã shì  ? 

 A ： Tã shì  tóngxué. 

2B 　次の文を漢字になおして、日本語に訳しましょう。

 1） Zhè shì shéi de cídiän ?      Shì tã de.

     

 2） Zhè shì bu shì nœ de ?      Bú shì wö de.

      

 3） Nà bú shì tã de bånzi ma ?       Shì, shì tã de.

      

 4） Tã shì wömen de HànyŒ läoshï.

         

3B 　次の日本語になるように、単語を並べかえましょう。

　1） 私の父は会社員で、母も会社員です。 

  （ 我   我   是   是   爸爸   妈妈   公司   职员   公司   职员   也 ）
  wö wö shì shì bàba mãma gõngsï zhíyuán gõngsï zhíyuán yå

 

　2） 彼の両親はどちらも公務員です。

  （ 他   是   公务员   父母   都 ）
  tã shì gõngwùyuán fùmŒ dõu

 

　3） 彼女は張先生の娘さんですか ?

  （ 张  老师   女儿   她   是   的   是   不 ）
 Zhãng läoshï n ’ér tã shì de shì bu

 

    レッスンB
CD 33

CD 34
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1C 　下線部に漢字を書き入れ、“这”と“那”に注意して日本語に訳しましょう。

　1） A ： 那  是    ？   B ： 那  是  我们  的  老师。 
   Nà shì shéi ?      Nà shì wömen de läoshï.

    

 A ： 他  是     国  人 ？   B ： 他  是    中国人。 
   Tã shì nä guó rén ?   Tã shì Zhõngguórén.

    

　2） A ： 这  是     地图 ？   B ： 这  是    中国    地图。 
   Zhè shì shénme dìtú ?    Zhè shì Zhõngguó dìtú.

    

 A ： 这  是  不  是     长江 ？   B ： 不  是，   这  是   黄河。 
   Zhè shì bu shì Chángjiãng ?     Bú shì, zhè shì Huánghé.

    

 A ： 这  是    ？   B ： 这  是    长城。 
   Zhè shì shénme ?      Zhè shì Chángchéng.

    

2C 　次の日本語になるように、単語を並べかえましょう。

　1） Q： あなたたちの中国語の先生は全員中国人ですか ? 

   （ 中国人    是   的   吗   汉语   你们   都   老师 ）
  Zhõngguórén shì de ma HànyŒ nœmen dõu läoshï

   

　 A ： 全員が中国人というわけではありません。 

   （ 不   是     中国人    都 ）
  bù shì Zhõngguórén dõu

   

3C 　次の文を中国語に訳しましょう。

　1） これはあなたの財布ではありませんか ?

  

　2） こちらは私の友人で、山田さんです。

  

　3） 彼女は私の中国人の友人であり、私の中国語の先生でもあります。

  

    レッスンC
CD 35
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単語のまとめ

　会　話　　お名前は？ ①

 爷爷 奶奶  老爷 姥姥
 yéye näinai  läoye läolao

  爸爸（父亲）  妈妈（母亲）
  bàba fùqin  mãma mŒqin

 哥哥 姐姐 我 弟弟 妹妹
 gëge jiåjie wö dìdi mèimei

●家族　　

●   老师　先生 学生　学生／生徒  留学生　留学生  同学　クラスメート  朋友　友人 
 läoshï xuésheng liúxuéshëng tóngxué péngyou

●   公务员　公務員  公司　会社  职员　職員

 gõngwùyuán gõngsï zhíyuán

●   课本　教科書  本子　ノート  词典　辞書  书包　カバン  钱包　財布

 kèbån bånzi cídiän shÆbão qiánbão

 手机　携帯電話  地图　地図 
 shöujï dìtú

●   中国 Zhõngguó 汉语 HànyŒ 中文 Zhõngwén 中国人 Zhõngguórén

   日本 Rìbån 日语 RìyŒ 日文 Rìwén 日本人 Rìbånrén

CD 36

父母 fùmŒ

兄弟姐妹 xiõngdìjiåmèi

爱人 àiren

儿子 érzi

女儿 n ’ér

亲戚 qïnqi

你  好！
 Nœ häo  !

你  好！
 Nœ häo  !

我  叫   张   春梅，  你  呢 ？
 Wö jiào Zhãng ChÆnméi, nœ ne ?

你  叫  什么  名字 ？
Nœ jiào shénme míngzi ?


